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A' lűípölyi Király és 'Királyáé, Ápr. 26-kán 
érkeztek viffza Nápoly Városába. Ki mondhatat
lan öröme vóit a' Népnek. Temérdek fokaság 
jött ki eleikbe á' Város felé közelgető Felségek
nek ; *s örvendező kiáltások közölt kisérte bé a* 
Városba, mellyben 3 győzedelmi kapuk voltak a* 
Kár. lakó helyig fel-állítva. 

A' Frantzia Király' ISlérinyei, Ápr. 16 dikán 
jutottak el Romába. Kardinál Bernis, ki ment 
eleikbe, a' moRam Frantzia Tiízttartóval, Bemard 
Ürral eggyüíti 's a* maga fzállására vezetteé 

Frantzia O ffz á gk 

^Lltand.6fogé* lennii ezen Orfzágnak újjonfian fakóit 
Polgári yílkotvánnya t 

Ez, eggy ollyan kérdd?, mellynek megfejtését 
mnnál inkább kívánná tudni minden, valaki tsak 
nem éppen vakon doki életet akar élni ay 

Világon; mivel már a* jövő Júliusnak Ildikével 
végei fzándékozik vetni maga lételének, 'segyfzer-
smind ö' KonJUtuizió* kéfzítésének is a' mofiani 
JS'emzet Gyűlése — úgy hogy, az utánna következő 
Gyűlés, nem fog ofztán többé Státus' alkotó ( con-

Jtituehs) ; hanem tsupán törvény-hozó Te/l lerihii **-* 
X)e ollyan kérdés is ám ez, a' mellyre kéttségkí
vül Maga Mirabó feni tudott volna, életének utolsó 

fzempillantásaiban is kereken felelni. ~— Miért lé* 
gyen olty bajos, egyenes feleletet adni a* fel tett 
kérdésre, könnyű lé/zen kinek kinek meg ítélni^ 
azpn hallatlan Történeteknek figyelmetcs meg olva
dásából, rhel/yek Api\ ĝ  18, 19* és 2Q-dik napjain es
tének Parisban: 

Az új polgári alkotványnak leg buzgóbb 
támogatói —- a' Párisi kúfár aü'zonyok (kofák) 

-igen 
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Béts, 

Ö Felsége kegyelmeíTen meg engedte, hogy 
V töretlen kölest, hajdinát ( t a t á rká t ) , és ledne-
fcet ( b ü k k ö n t ) i s , minden vám, 's harmintzad 
nélkül leheííen, Magyar, Német, és Gállitziai 
Tartománnyaiban , eggyikböl a' másikba által
hordani. 

Az éíízel's erővel eggyütt járó bátorság, fok ve-
fcedelmeknek Volt már el-hárítója. — Üj példáját 
adta ennek moílanában , egy, vadra termett 
eröí's izmos Franciskánus Fráter, Béts Városához; 
nem meílzire. Kódúlni volt t. i. a' Fráter, 's a' 
mint ballagott volna már viííza nagy fakottán 
a' Klaítromba: e l -á l lya véletlen az útját egy 
nagy Zsivány, 's kéri nyers-nyakaílán a' taril'z-
nyáját; és hogy annál hamarébb tzéllyát érhelíe* 
neki í'zegez egy nálla lévő pií'ztoíyt a' Fráter' 
mellyenek. Eleget reménykedett: a' fzegény Frá
ter, 's lelkére támafztotta a'. Zsiványnak, hogy 
akármit mondjon ö majd a' Klaítromban, fenki 
fem fog annak hitelt adni; de haí'zontalan volt 
minden esdeklése. Tsak arra kérte tehát már 
végre a' Gonofztévöt, hogy az eröfzaknak hagyná 
valamelly jelenségét az ő ruháján, a' mellynek 
/kémlelése áital, meg lehetne győzni nékie az 
egéíz Klaítromot, azon velzedelemnek nagy, és 
bizonyos voltáról, mellyben forgottnak lenni 
mondándja magát. Frre reá állott a Totvaj, 
's oltóba fővel még abban is meg eggyezett, hogy 
a' Fráter palástját köííekfel eggy élőfára, 's majd 
reá fogja arra lőni a' pifztolyL Meg esvén a' lövés, 
torkon kapja a' derék tenyeres talpas Fráter a 
Zsiványt; földre teríti, 's le oldván derekáról a* 
kötelet, lelkeílen meg kötözi,, és a' puska-Izóra 
oda futott embereknek által adta. 

N n Oía/k 
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*) igen mérgelődtek volt azért , hogy a 'miól tá-
tói fogva polgári hitet tettek le a' Plebánusok, 
nem a' magok rendes Templomaikba járnak a' 
leány-gyermekeket nevelő Apátzák; hanem ollya-
nokba, mellyekben meg nem esküdt Papok fzol-
gáltatnak misét. Fogták azért magokat, Apr. 8-
dikán az emiitett Kofák, 's vefízőket vévén ke
zekbe, meg lestek az ifteni tifzteletre menő Apá-
tzákat , és közönséges helyen suprálni kezdették. 
Más réí'ze pedig a' Kofa-Seregnek, még a' Kla-
ítromokba is bé vette magát, 's fenyítő házakká 
változtatta azokat. Ezen rendeletlenség, mind 
addig tartott , míg nemzeti Testőrzők nem érkez
tek elégedendő fzámmal. — Hírével esvén ezen 
dolog a 'Királynak, következendő foglalatú Ii;ást 
botsáttatott} belső Miniftere által a' Párisi Kerület 
Kormányfzékéhez : 

N n 2 „A f 

*) Jiíagyon meg járta az Hlyen Kofákkal, L&nd-
gráf Fürfteuberg, ki a' Tsáfzári Koronázásról 
való Jelentessél küldetett volt Londonba, J£' mini 
t. i. mag állapodott volna vijjza-jövet Parisban, 
tsak ott terem egyfzer véletlen egy tsomó Ko-

faság á'fzállásánál, 's bé jelenteti magát, hogy 
a' Landgráfnak nemzeti kokárdával kivan 
kedveskedni, ví ' Landgráf felelete , nem tetz-
tzések fzerént efett a' Dámáknak ; azért is nem 
vártak többé engedelmet a' bé- botsáttatásra, 
hanem vettek magoknak, \r arra büntették «* 
Landgráfot, hogy mivtl fzabad fejér fzemély-
lyékkel nem úgy bánt, a mint illett válna; 
már mofi tsókollya őket mind rendre. — Mit 
volt mit tenni a' Landgráfnak egyebet, han^m 
Hogy «' nagyobb rojjz helyett, a' kiffebbet vá-
lafztotta; ámbár ez', egéfz falivatorium vétel 
gyanánt volt a' Landgráfnak, mert még Bétsbtt 
irkek&e után is köpdösött, • 
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i Géniek, 
, és a' törmények 

az efféle eröizakos-
étkéé zabolátlanság-
váibbra lem ízúhnek 

•0 #LP ( Ö ) 

i, A* Király , felette i 
sértette , azon Személlyeken 
ségeket, kiknek oltalmukul 
5s áUapot|pki Áz erkoitsok 
tegyformKn meg sértődi)el 
kodások által, és ha ezen vétk 
jnak eleje nern vétetik; h< 
ínég hasonló, dolgok történni, a ' í ö Városban , a* 
Király', 's a' ?í&i^et43y ülése? ízeméi előtt: nem 
lehet Fzabadságga!, és bátorsággal, ditsekedni; és 
a' Konftitutzió löha is ingadozatlati iábra nem 
áll. Magának a' KonRitutziónak , 'js sC jó rend
nek nevében > és az igazgatásnak betsületéért 
Ibízza tehát a' Király az Urakra, hogy minderi 
alkalmatos utat 's módot köveífenek el haladék 
öélkül, ezen gönóTzságök' fzerzőiknek ki-kerfesé-
isére, 's meg büntetésére; de midőn a'törvényes 
keménységgel való élést javailya ö Felsége, ezen 
rendeletíenségeknek meg gátolása végett az Urak; 
nak; ugyan akkor még inkább óhajtja, hogy a' 
józan ókofiag' ereje által üralkodtaífák a' türelem-
jiek (ioletaníia) , 's maga - mérséklésnek lelkét; 
imelly a' meg világosodott, 's í'zabad Emberek* 
liez illik i és a1 meIly egy leg í'zebb gyümölíse 
tartozik lenni aJ mi Ronftitutziónknak." 

Minekelőtte még vette volna a' Király' írását 
á' Körmányfzék : közönségeire tételte már eggy 
oliy rendelését, mellyberi a' Templomok előtt 
való Óízve tsoportozást tilalmazta, 's a' nemzeti 
Testőrzők' Ko rmányozóiknak kiiiönÖffen fziv ékre 
kötötte, hogy minden efféle rendeletíenségeknek 
eleit igyekezzenek venni. — Tsak hamar annak-
utánria meg jelentette minden Apátzáknak, á' kik 
közönséges oskolákat tartanak, hogy a' polgári 
hitet, tennék le ; mallyet azok meg is tselekedtek. 
— De nem tellyesítették bezzeg a' l iofák, 's 
több hozzájok hasonló TzimboráiTaik , a' mire 
intettek volt a' fenn említett rendelés által—miríf 
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a* köVetkezendőkböi világosan meg tettzik: Az 
pl toríött Ttíatinusok" Templomát árendába adt# 
volt a' Tanáts , egy Társaságnak. Ez a' Társa
ság , fö , 's tehetős* Dadákból állott leg inkább, 
kiknek is a' polgári hitet le tett Papokhoz tely-
lyefféggei nem fúlt a' lelkek; 's arra nézve meg 
nem esküdt Papok által akartak magoknak misét 
fzolgáltiiini , a' fenn meg ; nevezett Templomban, 
t)gy volt el végezve, hogy Ápr. 17-dikén nyit-
taífék fel a* Templom, Hírekkel esett azonban 
íiiír ez előre a' Kofáknak, azért is jókor reggel 
körül vóh már véve, garázdálkodó AiTzonyokkal 
és ÍFéirjiíákkal a' Templom; ennek ajtaja felett 
p /4i:: eqy íoomo veiTzo fzemiélletett, illy iráííal: 
jíhitatos Lelkek' orvossága. Eggy emberséges; 
pmber . le vette ezen botránkoztató jegyet; de 
a fjiite, ho>«y ismét viííza helybeíheíle, mjvel-
hog: mindenfelől agyarkpdtak reá, 's keményen 
fen égették, Ezentúl meg jelent maga a' Polgár? 
pestér , 's minekutánna hatható fían eleibe adta 
volna .t; rvülevéíz képnek ? mennyire ellenkezzék 
az ő tselékedéte', az igaz hazai ízeretettel , és 
türelemmel, 's. melly büntetésre méltó legyen 
£,/. le vetette a' Templom' ajtaja felül a.' tsomó 
yeirző(t, Írásostól eggyütt; de alig távozott el, 
Jiogy újra mást fzegeztek fel, még pedig illy 
jj&emfelén. és a' Törvények 's Elöljárók eráut 
yaló tiízteletlenséget bizonyító iráílal: A^ Polgár-
lilcúcr által le vetetett, de cC JSeft parantso latjára 
ijmétfelj'zegeztetett. Továbbat Nemzeti Testőr
zők érkeztek, kik mi4 nem tehetett ugyan fem-
init a' Nép; oily tűzben vóTt mindazáltal\ hogy
sem ítéltetett tanátsosnak , a' Templomnak feP 
nyiltatása *). 

Pgya$ 

*) Ezen Templom eráut lett meg határozását a% 

Párisi Kormánjfzéknek , tanátskozása' tár' 
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Ugyan ezen napon, a' Kir. Udvarnál is nagy 
zendülés esett, éppen a' mint Misére ment volna 
a' Király; még pedig, főképpen a' Nemzeti Test
őrzők' réízéröl. Nagy meg illetödéílel tapafztal-

ták 

gyáúl vette a' Nemzet Gyűlése Apr. ly-dikén. 
Biauzat Ür azt kívánta, hogy az emiitett ha
tározás adaffék által visgálás végett, a' pol
gári alkotványra ügyelő Deputátziónak; André 
Ür ellenben, eggyátallyában helybe akarta azt 
hagyatni. Hofi'zas vetélkedésre fzolgáltatott 
ezen tárgy a/.kalmatq/fágot. Az egefz Gyűlés 
mt:g ^Egyezett ugyan abban, hogy az igaz türe
lemmel s Szabadsággal eggyezö dolog volna, 
meg engedni az ifieni Jzolgáíat tételt a' polgári 
hitet le nem tett Papoknak; és hogy (í' melly 
Hivek, az Hlyen egyházi Szolgák által tejendö 
ifieni Jzolgáíat on óhajtanának inkább jelen lenni, 
mint máson, femmiképpen nem kellene kivan" 
ságokat JzegnU — Tsupán ezen kérdésről volt 
a' verfengés: Ha vallyon a polgári hitet le
nem, tett Papok, tehetnek <?' különös Templo
mokban közönséges ifieni fzolgálatot ? Sieyes 
Apátúr, ki á" Kormáriyjzéknek is Tagja, így 

Jzóllott: „ Ma aJ meg esküdt *s meg nem esküdt 
Papoknak, egy formán meg engedödik ugyan 
azon Templomban, az ifieni Jzolgáíat - tételi 
ez, minduntalan újjabb botránkozásnak köve 
lejjz Ö' Eép előtt; a* meg nem esküdt Papo
kat pedig , tsak titkon való ifién i 

Jzolgáíat tételre kénfzeríteni türetlenség (into-
lerantia) lenne, ys a' Fanatismusnak nevelője. 
Alz esküdni nem akaró Papok ditsekednének 
majd vele, ha üldözést Jbgnának fzenvedni, 'jr 
még inkább nevelkedne követöikneh Jzáma. '* 
*s á t. Végre tsak ugyan a" Biauzat Ür fel
tétele állíttatott meg. 
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ták t. i. ezek már darab iclötöl fogva, hogy a* 
polgári hitet le nem tett Papok, fokkal nagyobb 
tekintetben vágynak az Udvarnál, mint a' meg
esküdtek. Az kivált igen ízembe tűnt, hogy a' 
Király, el botsátotta a' maga elpbbeni gyóntató 
At tyát , a' ki le tette volt a' polgári hitet, 's an-
nakutánna minji tsak ollyanoknak kezdett gyónni, 
a' kik meg nem esküdtek, 's ollyanok fzolgáltat-
tanak jobbára Misét is előtte. — Annak hallá
sára még inkább neki buzdult a' Nép , hogy a' 
Király Szent Klud (St. Cloud) nevezetű múlató 
helyébe ízándekozott más nap indulni. Lármás 
fokaság vette tehát körül , íg-dikon a 'K. Palotát . 
Már a' Király fel is ü l t , délelőtti 11 óra tájban 
a1 hintájába, a' midőn fény égető dzéffel adta ér
tésére a' Nép azUdv.Tselédeknek, hogy a'Király
nak tellyefí'éggel nem lehetne el menni. Remény • 
ség volt azonban erántta, hogy majd a' Nemzeti 
Testőrző^ fzabad el menetelt fognak efzkózleni 
ö Felségének. — El is állottak azok minden helye
ket , mellyeken kerefztül lett volna a' menetel, 
's körül vették a' Kir. Hintót; de magok is a* 
Néppel tar tot tak, 's nyilván meg mondották, 
hogy a' Királynak Parisban kellene ez úttal ma
radni. Polgármester Bailly, és Gen. Fayette 
Urak, meg jelentek ugj^an, a' Király' kívánságá
nak efzközlésére; el futották a'Nemzeti Testör-
zőknek minden forait; fel olvastatták nékiek a* 
Végzést, mellynéi fogva távol lehet a' Király, 
Jhúíz mértföldnyire a' törvény - hozó Testtől; ' s 
eleikbe terjeíztették, hogy kötele/legek nékiek, 
a' Törvény' t.e|iyesedésére vigyázni: de minden 
jparkodásaikkal is femmire fem mehettek. Min
den kérésekre 's intésekre tsak a' volt a' felelet, 
hogy „ «' Királynak nem lehet plly kéttséges kör-
vyüláílásokban oda hagyni c? Várost; hanem a* 
maga Frantziái köztt kell maradni , kik kéfzek 
étette utolsó tsepp véreket ki ontani; annak az 

in-
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Ínségnek akarják ök elek venni, mettyet ct hitet
lenség igyekezik efzközleni; és remény lik , Áösy ö 
Felsége mindenkori Páltfogója lejfz a' Revolutzi-ó-
nak. — Fayette Ür, azzal is ijjefztette a' Grana-
terosokat # hogy ha nem engedelmeskednek néki, 
le fqgja tenni a' maga^ hivatalát; melly fzavaira 
a' Gener. Úrnak, ezt kiáltotta egy Granatéros: 
„ Régen kellett volna már azt-tselekedni az Ürnak.^% 
— A' Király, maga is fzóllította a' fokaságot, 's 
tsudálkozását jelentette azon, hogy néki, mint 
Frardzia Polgárnak , nem í'zabad maga múlató 
Kaíléllyába utazni. „Felséged Szcméilyéért felele 
egy Granatéros, jót állunk mi a' több 83 Ofztá-
lyoknak', *S Felségedet , mint fzeniünk'' fénnyétt 
úgy oltalmazzuk; míg á* maga, és- a mi Ellensé
geinktől lejjz körül vétetve." — Végre viííza tért 
Bailfy Ür, Gen Fayette! eggyütt a' Királyhoz, 
9s fel fedezte nagy tiíztelettel előtte, hogy általán 
fogva nem, lehetne más gondolatokra bírni a* 
fokaságot; kérte egyfzersmind ö Felségét , a' 
Párisi Kormányfzéknek hagyásából 's nevében, 
hogy halafztaná el-indulását; mellyet mégis tse-
lekedett. Délutánni eggy óra volt , hogy ki-» 
fzállott a* hintájából; 's Éllyen a' Király kiálto
zások között viffza tért a' maga Palotájába. —• 
Mihelyt hirét vitték a' Párisi Kerület' Kormány-
fzékének, hogy a' Király, le tett a' Sz. Kludba, 
való menetelről, leg ottan arra határozták ma
gokat , hogy Paris Városa' mind a' 48 Szakaffzai-
nak föfő Embereit eggyüve hívják, 's ezen két 
kérdéseket terjeffzék eleikbe: „Pia vallyon kérni 
ikell é" ct Királyt, hogy Sz. Kludba utazzon el; 
iivagy pedig meg kellejfék néki köjkönni, hogy a* 
Népnek kívánsága Jzerént, a' fö Faros'' kebelében 
maradott." — Abban is meg eggyezett a' Kor-
ynányfzék, hogy a* Királynak eggy írást nyuj-
taffon b é , meílyben kérje ö Felségét, hogy a? 

polgári hitet le nem tett Papokat , és a' Konft^ 
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tutzió'Elleségeit botsáífa el magától; adja tudtára 
ő Felsége a' külső Nemzeteknek, hogy az Orfzá-
gábajm történtt ditsö Revolutziót önnön maga 
helyben hagyta , és már moft egy fzabad Népnek 
Királlyá; hirdettefle meg a' maga Népének is, 
hogy faját Fels. Személlyé mellé, a' fzabadság-
nak leg buzgóbb gyámolítok válai'ztotta ki. — 
E*-en í r á s , még az nap estve által adatott a"1 

Királynak. 
Más nap , meg jelent a' Király fzeméllyeíTea 

a' Nemzet Gyűlésében, 's eggy igen fontos Bé
liedet tartott, mellyben háthatóíían eleibe tér
jél ZÍ ette a'Gyűlésnek, mennyire ízükséges légyen 
azt meg mutatni a' Nemzetnek „ hogy ö Felsége 

Jzabad; mivelhogy ettől függ a' Gyűlés5 végzé
seinek ő Felsége által lett helyben-hagyattások-
nak ereje; 's ugyan ezen nyomós okból, meg
marad azon fzándéka mellett, hogy Sz. Kludba 
el utazzon. 

llly vallást is tett a' Király, ezen Béliedé
ben: „ J í # , reá állottam cC Konfiitutzióra, melly-
nek egy refzét tefzi «' Papságnak polgári el-intézése; 
V annak finn-tartására meg esküdtem, és ezen fenn-' 
tartásra, minden hatalmamat reája is fogom fordít 
tani. *' 

A' Gyűlésnek Elöljárója, fzépen felelt a' K,i<-
rály Beí'zédére, 's mind a' Gyűlésnek, mind a* 
Népnek nagy tifzteletét, és indulatját tette a' 
Király eránt nyilván valóvá. — Világoffan nem, 
mondta ki . hogy botsáífa el magától a' Kouíti-
tutzió' Ellenségit $ de más hangzású mézes ki
fejezései ugyan tsak oda mentek ki. — Ezen fele
letnek végződését, e'llyen #' liirály kiáltások vál
tották fel. Ekkor fel kelt a 'Király, ülő helyéről, 
's el távozott a' Gyűléstől. Az Elölülő , el ment 
yele kísérőbe* 

A* 
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A' Párisi Tanáts , hasonló foglalatú írást 

nyújtatott bé Apr. 20-dikán a' Királynak, mint a* 
minemű volt a' Kormányfzéké. — Érre a5 Király 
nagyon érzékenyen felelt. Válaszának oda ment 
ki az értelme: hogy ő a* Konítitutziót, változha-
tatlanúl fenn akarja tartani, 's meg hagyta a' 
Tanátsnak, hogy az ö Felsége' gondolatiról tegye 
íjizonyoíía a' Képet. 

Azonban , Ápr. 22 dikén is nagy zúdúlásban 
Jtk. **k TÍli m<^> a 'Nép ; és a'Király nem utazott vóitmég 
Q \J% ci akkor Sz. Kludba. 

A* Styriai Rendek, öfzve gyűltek Ö Felsé
ge' engedelméből Apr. 26-dikán Grátz "Városába; 
*s üiést tartván az ott lévő Tartomány Házában, 
12 Kémes Személlyeket váiafztottak a' régi fzo-
kás fzerént, kiknek neveiket, a' reájok mentt 
voksokkal eggyütt meg küldöttek 0 Felségének, 
hogy azok kozzul rendelne eggyet, Tartomány' 
Kapitánnyáyá, 

Nevezetes Történet. 
Dameron Ersébet nevezetű Frantzia Szüzet, 

el ísábított volt eggy Osby Tamás nevű yínglus 
Gavallér azzal az Ígérettel, hogy tsak engedjen 
fzerelmének, bizonnyal el fogja venni Feleségül. 
Azonban, minekntánna kedvét töltötte volna vele 
darab ideig, fel kerekedett egyfzer, *s viflza uta
zott Londonba. A' Leány, fogta magát nagy 
meg Iiáborodásában, 's utánna ment. Meg értvén 
Osój, el hagyott Frantzia Szeretőjének Londonba 
lett érkezését, tüstént oda hagyta London Váro
sát. — Midőn e' ízerént látta volna a' fzegarsy 
Dameron Ersébet, hogy bizon nem boíTzúihatja 
meg Osbyt magától: ment az akkori Leány-Király-
iy ához Angliának y ama' nevezetes Ersébet he z\; 
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*s eleibe terjefztvén ügyét, kért tőle fegedelmet. 
A'Király-Aíízony, azt kérdi töie : „Hát ha Osby 
tsak ugjran nem fogná magát reá venni «' házajjagra, 
mellyre ötét tellyejféggel nem kénfzerít hatnék á* 
Törvények, mi tévő akarna lenni azon efetre ? — 
Ezen kérdés, igen nagy tűzbe hozta Dameron 
Ersébetet, 's következendő feleletet adott , ízer-
felettvaló meg-indúlásában a' Király-AíTzonynak: 
„Ha d történik, úgymond, férjji-ruhába öltözöm; 
gyilkosa íefzek Osbynak, ha már felesége nem lehe
tek; *s hitetlenségéért d pokoC kapujáig fogom ker
getni. " Ekkor, iliy kérdést támaízt eleibe a* 
Király-AíTzony, D. Ersébetnek : „ Azt hifzi tehát 
maga, hogy egy Leánynak betsületebéli vefztesége 
olly nagy dolog volna, hogy azért, tsupán á* 
vefztesége okának meg-ölése lehet elégedendő bojfzá-
állás — ha ez igaz volna, egy Polgár • Leányra 
nézve — mitsoda elégtételnek lehetne ofztán majd 
helye, egy Leány-Királyra nézve ?" •— „ Felséges 
Király-AJfzony! (felele Dameron Ersébet) midőn 
az Iften előtt való fzámadásról, ,s az Emberek előtt 
való betsületilnkröl vagyon fzó: ezen tekintetekben 
mindnyájan egyenlők vagyunk," Erre, azt mondja 
a' Királyné: „ De ha oda van egyfzer a' betsület, 
tsak ugyan nints mód többé, annak vi/fza - nyerésé
ben.'"'' — „Ha meg van is már, az d' fzerentsétlen-
ségem, felele Dameron Ersébet, hogy Szűz többé 
nem lehetek: leg alább Ersébet vagyok még ért 
mindég." — Érthetett ebből a' Király-Aflzony *) 
4- de értett is; mert így ízóllott Dameron Ersé-
bethez ; „Meg érdemli Maga,fzép elméjéért, hogy 
dolgán, d miben lehett fegíttsek.íl Szállott is 
néhány Birákkal, de azok, helytelennek Ítélték 

a' 

*) Azt adta t, i. fzép móddal értésére Ersébet 
Király - Affzónnak, hogy; Van ö oüyan Szüzt 
mint a1 Király - Ajfzony ! 
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re,, magához 
• y' Annyáí;, 's 

ín nékie Qamefan Efoébatet, oliy íő-
itoíían ietkqre befzéít, hogy az, egef^zén meg 
,-ezelt, a' maga Fiának, Danittron Ersébctte'l 

Viiio öfzve - kelesébe. írt is ihincíj4rt Skótziábit 
a* Fiához ; de ez , a' Levél féléiékor halálos 
nyavalyában feküdt volt , , 's meg is hóit néhány 
papok múlva. Annyit meg is tselekedett a' Király-
^ílzony, J)anieron Ersébef yígafztalásárá, hogy 
m O-sby jói/ágából, 1500 fant ítsiiing . eíizjteadei 
liaelést rendeltetett nék,\e, 

Tudomnáyl Jelentés, 
Kelasvdratt, következendő tzimii Munkátska \&í% 

moftanság világ eleibe; 
Az Erdélyi Kéz - hasban lévú Történet - Irók% 

kiadására fel-dllítandó Társaságnak Rajzolattya, 
jé* három JSetnzetbéü Méltóságos Fd Rendek* 
hez, 
Ezen Munkátskájában , arra íerkenti a1 tudós 

Szerző, nagy érdemű Aranka György Ür4 
elsőben is egy ízívre - ható Befzéddel", Er
délynek Méit. FöfŐ Rendjeit, hogy a' kik-
jiek tettzeni fog, áliyanak Társaságba, a* 
ínég Kéz - írásban lévő Erdélyi Történet-. 
íróknak, magok költségén való ölzve-keres-
tetések, el - kéízíttctések, 's következendő 
tzim alatt lejendo ki-nyomtattatások végett; 
jíz Erdélyi Történet - írek'', még eddig Kéz
írásban levő írásaiknak Gyűjteménnyé, vagy 
Bibliotnekája. — Maga a' Társaság/' Rajzó
latja igy következik : 

„Az Erdélyi Kéz-Írásban lévő Torténet-Irók* 
ki-adásokra fei-áilítandó Társaság' érdemes Tagjai 
k.éttség kívül meg fogják esmérni, hogy arra a* 
%?>&\XA ieg elsőben \s általok bizonyos hazafiúis 
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és fzabad akarátbét i Aldozatotskának kelletvén 
lenni: ízükséges, és illendő d o l o g , Hogy ez 

magokra' hézve 
a) betses Neveknek betsftletére fzólgállyüft \ 
b) abból valami hafznöt vegyenek ; 
i'J minél kevesebb terhekkel légyen ; 

cC fel- ajánlandó fummára néps* 
d) hogy az elégséges , és 
e) b izonyos légyen; 

a' ki-adandó munkára nézve pedig 
f) hogy oÜlyáh.jó", és fzép légyen , hogy minr! a* 

Társaságnak-, mind édes Hazánknak i ia íznára 
és tifzteffétére ízolsáilyojí . 
Mind ezeket* a* Nemes Tá r sa ság annak ide

jében böltsen meg fogja h a t á r o z n i ; addig is pedig 
az én tsekély vélekedésem í'zerént la lám ezekre 
lehetne figyelmezni: 

i.) Hogy aJ ki adandó Mtrfikának első Da* 
rabjába leg elöl á' Ná Tár saság ' Tagjainak Nevei 
belé n y o m t a t t a t n á n a k , és közönségedé tétetné
nek. 2.) Hogy a' Tá r sa ság ' minden Tagjainak-, 
külön külön a' munkábó l , a ' m i n t ki jonek egy
másután annak darab ja i , és így eggy egéíFz $£^«m-
plár ingyen adattaíTék. $») Hogy ha kinek a* 
T a g o k közzül tettze'nl füg , és kÖrnyülállásai 
meg engedik: tehát mofi elsőben tegye íe a* Tár> 
Saságtól m e g á l l í t a n d ó í'ummát egéíf'zen; elva--
ben ha kiknek a' nem t e t tzenék , vagy azt egy* 
fzeribe terhekre lenni gondo lnák , e tekre illő, 
hogy méltó tekintet légyen ; ós möft előre a* 
íumraának tsak egy réfzét , ügyrnint 10 a r a n y a t 
tegyenek l e ; a ' többit ezután ' f i t ten dónként íiZj 
tiz aranyonként . Mert 4.) hogy a' D?s Társaság-
tói közre tejendö Cumma elégséges légV;ení a* 
munkának mind el kezdésé re , űgyt t in t á' készü
le tekre ; mind folytatására , ugyiíiint nevézeteíFea 
a' nyomta t á s ' költségére n é z v e , a ' Mélr. F ö Ben* 

dek 
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dek böltsen meg Ítélhetik, hogy nevezetes fumma 
nélkül éhez a' nagy munkához hozzá fogni nem is 
lehet. Tsekéiy vélekedésem fzerént így gondol
nám ; hogy ha a' Tagok ötvenen fellyül lenné
nek , tehát egytől egytől elég volna harmintx 
harmintz arany; ha pedig ötvenen alól lejénde-
nek, leg alább ötven Ötven aranyat kellene egy
nek le tenni. Mert , a' mint fel lehet tenni, a* 
Munka egéfz Levél formájában egynehány ú. m. 
9—io Darabokra rá menvén, ezeknek meg fzer-
zésére, némellyikénck le Íratására is , de minde> 
nikének kivált nyomtatás alá való kéízítésére, 
meg visgálására: és ha mik benne vagy Vallás, 
vagy a' F . Uralkodó Ház , vagy a' Haza , vagy 
vaiamellyik Nemzet, vagy vaíamelly Família, 
vagy fzeméllyes Ember ellen is illetlenül volna 
írva, annak, a' nélkül, hogy az írásban magá
ban valami bántás, a 'mint nevezik herélés lenne, 
alájok tejendő helyes Jegyzésekkel való meg vi-
lágosítására, és igazítására, igen fok költség fog 
kívántatni; annál több pedig a 'nyomtatásra; mi
vel tsak egy Darabnak ki nyomtatására, kivált 
ha fzép és tsinos léfzen, a' mint lennie kell, fok 
ezerek kívántatnak meg. Mint ezt a' Ns Társa
ság fzine előtt egy Darabról, melly p. o. 200 
árkusból áll, könnyen fel lehet vetni. Mivel azért 
5.) a' költség bizonyos: a* dolog' terméfzete hoz
za magával, hogy d fundus is bizonyos légyen* 
Azokra nézve azér t , a' kiknek úgy tettzenék, 
hogy a'fummát réfzenként tegyék l e , meg kíván
tatnék , hogy moítani Nevek' alá - írásával egy
szersmind kötelezvén magokat tökélleteífen , mu
tatnának ollyan módot is , hogy a' fizetésnek ideje 
elő jővén, femmi ízetlenség, kedvetlenség, eről
tetés, vagy törvény ne lenne belőle. Azokra 
nézve, kiknek fizetések vagyon, leg könnyebb 
volna moft egyfzer. jövendőre addig a' fummáig 
aíTignálni fizetéseket efztendőnként. Ha kiknek 

pe-
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pedig fizetések nintsen, az olt* más jó illendő mód
dal, a' mint a' Mélt. Fő Rendek mind illendőbb
nek, mind bizonyosabbnak fogják ítélni, kötnék 
le magokat. Jóllehet az én tsekély gondolkodá
som fzerént, e' tsak ízükség felett vagyon em
lítve is; ha Iften ezután efztendönként Diéiát á l , 
mind ezeket könnyen lehelvén a' Társaság í'zine 
előtt igazítani. Ellenben 6 ) meg kívántatik, hogy 
a' Társaságnak i s , és ennek Mélt. Tagjainak is, 
mind a' dolog' jó folyásáról, mind kivált a' le-
tejendő íummárólj illendő bátorsága legyen; és 
ezt eggy ollyan Uraság' kezére bízza, a' kihez 
egéfz hitele vagyon, és a' ki a' Társaság' Secre-
táriusía által minden költségekről fzükséges jegy
zéseket téteííeii fel. Erre nézve 7.) fzükségesnek 
láttzanék, hogy a' Ns Társaság' Mélt. Tagjai leg 
elsőben magok közzül eggy Elölülőt a' Mélt. Gü> 
bernátor Urunk Exc. Személlyében, melléje — eggy 
ember változás alá lévén vettetve—3 Tanátsost, 
a'Mélt. Püspök Úr Excel, és Mélt. Gr. Efzterházy 
Urat , és Mélt. B. Remény Simon Úr Exc. , vagy 
Mélt. Belső Titok Taaátsos Mejk Dániel Urakat, 
mint az Orfzág előtt igen nagy hitelű érdemes 
UraVxt, Tánátsösoknak; 's végre a' dolgok' vég
hezvitelére, és folytatására egy Titoknokot, Se-
cretáriüst, ezt jutalom mellett; a' többit minden 
fizetés nélkül. Úgy, hogy a* Titoknok tzáma* 
dáíTal tartozzék. Metly a' Mélt. Gubernátor Úr 
Excel, előtt bizonyos idő fzakafzokban, az egéfz 
Társaság előtt pedig minden Orfzág Gyűlése ide
jén meg lehetne. §.) Magára a' Munkára nézve 
pedig meg kívántatnék, hogy leg elsőben is a* 
Titoknok által kéfzíttetnék azoknak az Erdélyi 
kérdésben lévő Történet-íróknak egy Laiftroina, 
még pedig cataloguc raifonné értelmes Laiftroraa, 
az a z : hogy azoknak Neveken, 's Munkájoknak 
Titulusokon kivül elő adatnék az is benne, mely 

tyik 
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fögvá, meddig írt meg. Továbbá 9.) hogy e' 
mellett a'Laiítrom mellett, nyittatnék egy közön
séges alá-irásnak is út tya , nem i#ak r.rdeljben^ 
és Magyar Oifzdgon; kanéin fiemel\Qrfzágon isi 
íiogy látná az ember, hogy azoknak Izámok 
által a' költség mennyire kevesedhetík. És i c ) 
a' Munkák a'fzerént a' rend fzerént adáttátnáaák 
ki. De 11.) Minekelőtte nyoiniaió sajtó alá adat
nának, az előtt mindenfelől öí'zve ízercztetvén, 
vagy ki-irattatván , azok, a' mint a' 4 dik pont 
alatt le vagyon irva, mind az Írásbéli hibák'ól 
tiL!títtatnának meg, mind pedig magára a' dologra 
nézve í'zükséges jegyzésekkel dolgoztatnának ki; 
's 12.) végre így adatván sajtó aíá , jó iró papi
rosra, í'zép betűkkel és Jsinoson úgy nyomtattat
nának ki. És illyen forma pontok alá látnám 
illendőnek, — ezeket a' Mélt. Fő Fö Rendek 
tovább is meg határozván — hogy a' Mélt. Ta
gok , Neveket az Ígérendő , 's nevezetelTen mait 
le nem fizetendő Fummának meg íizeíésére magok 
le-kötelezése alatt alája irják. " 

Meg haladja már a' hetvent , azon nemes 
gondolkozású Méltóságoknak í'zarna, kiR , Tag
jaivá ajánlották magokat, ezen, köz haízonra 
tzélözó Társaságnak. 

Oláh OrízágbÓI írták Apr. 14-kén hogy Oro/z 
Gen. Ribás Apr. 9 dikén és 11-kén Brajia Vá
rával által ellenben kéfzüit két derék Síínlzai* 
kat a' Torörököknek í'zép nyereséggel 's ma-
o-a réízéről kevés vefzteséggel, el-vette ; és már 
akkor Brajia oftromjához i'zándékoztak fogni az 
Qrq/zok. 

"" K.őlt Estrhen^ Máj. ó-dik napjáa 1791. 
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